Sunus

Degerli okuyucular,

Dil ve Edebiyat Arastirmalari’nin sekizinci sayisi ile karsinizdayiz.

Dergimizin ilk sayfalarini Prof. Dr. Mertol Tulum Hocamizla yaptigimiz
sOylesiye ayirdik. Hocamizin Osmanl Tiirkgesi ile ilgili soyledikleri gergekten
ufuk agiciydi. S6yleside Osmanli Tiirk¢esi kavramindan aydin dili ve halk dili
arasindaki farkliliklara, Osmanli tarihlerinden metin nesrindeki sorunlara kadar
bircok meselede hocamizin degerli goriislerini bulacaksiniz.

Bu sayimmizin diger bir konugu ise Prof. Dr. Abdullah U¢man. Halen Mi-
mar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliim Bagskan-
ligin1 yiiriiten Abdullah U¢man Hocamiz, Yeni Tiirk Edebiyat: sahasinda akla
gelen ilk isimlerden biri. Ugman Hoca “Yeni Tiirk Edebiyatinin Bazi Mesele-
leri” baghgiyla bir degerlendirme yazis1 kaleme aldi. Yeni Tiirk Edebiyatinin
hem teorik hem de uygulamada rastlanan problemlerini anlasilir bir Gslupla
ortaya koyan bu degerli ¢alisma, sahanin arastirmacilari i¢in adeta bir kilavuz
niteliginde.

Ipek Sahbenderoglu’nun yazis1 dergimizin 6ne ¢ikan bir makalesi oldu.
“On Dokuzuncu Yiizyil Osmanli Okuruna Sunulan Asdyis-Bahs Bir Roman:
Esrar-1 Cindyat” baslikli makalede, Tiirk Edebiyatinin ilk yerli polisiye roman
ornegi olan Esrar-1 Cindyat iizerinden Abdiilhamit donemi Osmanli toplumun-
daki gilivenlik kurumlarinin ve sug¢ olgusunun analizi yapilmis. Biiyiik bir titiz-
likle kaleme alinan ¢aligma, son donem Osmanli toplumunun, romanlara yansi-

yan sosyolojisi lizerine hatir1 sayilir bir katk: sunuyor.



Sunug

Sekizinci sayimizin diger yazilari arasinda Filiz Furtana’nin “Yakup
Kadri’nin Ankara Romani Uzerine Bir Degerlendirme”, Fatih Ordu’nun “Imti-
dad Fikri Cer¢evesinde Yahya Kemal’in Bir Tepeden Siiri ile Tanpinar in Huzur
Romanindaki Nuran’in Mukayesesi”, Biisra Arslan’in “Catpinar (Dogansar/
Sivas) Agzindan Derleme Sozliigii 'ne Katkilar”, Hiiseyin Akbas’in “Abdurrauf
Fitrat ve Onun Ozbek Klasik Tiirk Musikisi Hakkindaki Eseri”, Nihal Yetkin’in
“Translator’s Notes: Some Considerations From The Perspectives Of Voices
And Metafiction”, Adnan Aldemir’in “Tiirk¢e ve Almancada Ses Benzesimi” ve
Zukhra Yuldeshava’nin “Haldarhan Destanimin Dil Ozellikleri” isimli calisma-
larin1 okuyabileceksiniz.

Daha giizel sayilarda bulusmak dilegiyle.
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